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Introduccion:

Este curso de Griego Elemental tiene dos
propésitos badsicos: primero, ensefiar al
alumno a dar sus primeros pasos en el
idioma en que se escribi6 en Nuevo
Testamento; segundo, motivarlo a seguir
estudiando las Escrituras.

Es un curso muy sencillo, al alcance de
todos los que desean dar los primeros pasos
en este precioso idioma.

Es mi anhelo que el Sefior pueda bendecir
esta humilde obra, y que Su santo nombre
sea glorificado en cada uno de nosotros que
estamos involucrados en Oremex Ministries,
Inc.

;A Cristo toda la gloria!

Sinceramente,-

Joseph Barboza
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Griego Elemental
Primera Leccion

La Palabra de Dios no fue escrita en
espafol. El Antiguo Testamento fue escrito
en Hebreo, y el Nuevo en Griego.

La lengua griega ha conocido, por lo
menos, tres periodos muy importantes en
su desarrollo a traves de los siglos. Se hizo
famosa en su periodo clasico. L.a gramatica
y el vocabulario expresaban toda la belleza
académica y filoséfica de la cultura
helénica. :

Pero el griego popular, o sea, la lengua
hablada en los hogares y en las calles,
alcanzé6 su reconocimiento para la
comunicacién de los pueblos.

El griego popular, también conocido
como Koiné, fue el idioma usado por Dios
para transmitir el Nuevo Testamento.
Actualmente, entre los griegos, se habla el
griego moderno.

La lengua griega ha tenido un impacto
en el desarrollo de los idiomas modernos.
Su contribucién al espafiol estd muy
presente en nuestra comunicacion.



Muchas palabras griegas fueron
adaptadas al espaiiol. Algunas llegaron al
espaniol por medio de la lengua latina.

Cada idioma tiene un alfabeto. La
palabra "alfabeto" se compone de las dos
primeras letras del abecedario griego: Alfa
y Beta.

Consideremos hoy algunas palabras
muy "griegas" encontradas en el espafiol:
Teléfono, Telégrafo, Telegrama; Iglesia y
Bautismo.

El alfabeto griego tiene 24 letras. Hay
siete letras que son basicamente idénticas
en espafnol:

a = alfa; B = beta; ¢ = épsilon; 1 = iota;
k = kappa; o = émicron; T = tau.

Identifiquemos el sonido de Ila
combinacion de algunas letras:
Ba = ba; Be = be; Bt = bi; Bo = bo.
ko, = ka; xe = ke; k1 = ki; xo = ko.
ta = ta; e = te; rut = ti; 1o = to.
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Griego Elemental
Segunda Leccidn

Podemos detectar en la lengua
espafola la presencia de varias
palabras griegas.

Hoy identificaremos otras cinco
palabras: Teologia, Apostol,
Arteriosclerosis, Biblia y Biologia.

Ya hemos identificado siete letras del
alfabeto griego: o, 3, €, 1, ¥, O, T.
Ellas son muy semejantes al espanol
en su apariencia y su pronunciacion.

Hay siete letras que parecen mucho
con las letras espanolas, pero que no
se pronuncian como en espanol:

n = eta; p=mu; v=nu, p =10,

v = ypsilon; ¥ = ji; ® = omega.



|dentifiquemos el sonido de Ia
combinacién de algunas letras:

oL = Ma; ue = me; pui = mi; po = mo;
U1 = me; po = Mu; po = mo.

poL = Fa; pe = re; pL =Tri; po = Io;

pM = re; pu = ru; po = ro.

o = ja; xe = je; x1 = ji; xo = jo;

XN = j&; xo = ju; o = jo.

Ahora haremos un ejercicio muy
sencillo para identificar el significado
de las palabras:

01- Teléfono ( ) distancia - letra

02- Telégrafo () arterias - endurecimiento

03- Telegrama ( ) Dios - estudio
(
(

04- Iglesia ) distancia - sonido

05- Bautismo ) vida - estudio

06- Teologia ( ) para fuera - llamados
07- Apostol ( ) libros

08- Arteriosclerosis () distancia - escrita
09- Biblia ( )enviado

10- Biologia { ) inmersion-

BIBLIOGRAFIA SUGERIDA

1- Léxico Griego-Espaiiol del Nuevo Testamento
Jorge Fitch McKibben
Casa Bautista de Publicaciones

2- Nuevo Testamento Interlineal Griego-Espanol

Francisco Lacueva
CLIE

3- New Testament Greek for Beginners
J. Gresham Machen
The Macmillan Company

4- Biblica! Greek Vocabulary Cards
Robert Gromacki
Vis-Ed

5- Palabras Griegas del Nuevo Testamento

William Barclay
Casa Bautista de Publicaciones
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Hoy identificaremos algunas palabras
encontradas en el texto griego de
Juan 1:1-10.
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Griego Elemental
Tercera Leccion

Hoy tenemos otras cinco palabras de
origen griega: Microscopio, Antropologia,
Filosofia, Fotografia e Hidrofobia.
Ya hemos identificado 14 letras del alfabeto
griego. Siete de ellas son basicamente
idénticas en apariencia y sonido:

o, B, €, 1,K, 0, T.

Hay siete que son parecidas, pero que no
suenan iguales en espafiol:

MW, V,P,0, % O

|.as otfras diez letras son diferentes,

y merecen un poco mas de atencion:
= gamma; & = delta; £ = dseta;

0 = theta; A = lambda;

£ =Kksi; n = pi; c = sigma; ¢ = fi; v = psi.

Podemos combinar las letras:
Ya, YE, Y1, Y1, YO, YV, YO.

da, 8¢, 81, 61, 80, dv, d.
Ao, Ag, A, Ag, Ao, AV, AO.



Griego Elemental
Cuarta Leccién

La letra "sigma" se escribe de dos maneras
distintas: oy C.

Solamente en el final de las palabras se
escribe la letra "sigma" con la forma de C.

Hoy haremos un ejercicio para que
identifiquemos las letras del alfabeto:

) m.mBmzm
) Pedro
) Ana

01- ocipov (

02-"odop (

03- capapia  (

04- catavag () Salomoén
05-"afer ( ) Adan
06- coropov  ( ) Bernabé
07- BoapvaPoc ( ) Cana
08- etpoc ( ) Simon
09- kaval ( ) Abel
10-"avva, ( ) Satanas

Griego Elemental
Décima Segunda Leccion

Vocabulario:

EGYATOG = fin, Gltimo
TOLPOKATITOG = Consolador
BOTTIGHOC = bautismo

1) Hay muchas palabras griegas en
espanol.

2) El alfabeto griego tiene 24 letras.

3) La repeticion es el secreto para
aprender otro idioma.

4) Repasemos siempre el vocabulario.
5) Hay tres géneros en griego.

6) La vocales iniciales llevan siempre
una marca llamada aspiracion.

7) La aspiracion es también llamada
"espiritu”.

8) La aspiracidbn puede ser suave y
aspera.
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Ya hemos conocido las letras minldsculas
del alfabeto griego. Hoy estudiaremos las
mayusculas que son idénticas en griego y

Griego Elemental
Décima Primera Leccion

Algunas palabras pertenecen a un género en la
lengua espanola, y a otro género en el griego.
La palabra "nariz’, por ejemplo, es femenina en

en espanol:

espafiol, masculina en portugués, y neutra en A = alfa;
inglés. B = beta;
E = épsilon;
Vocabulario: Z = dseta;
. } I = iota;
LIKPOG = pequefio — i
ayanow = amar K = kappa;
STAVPOC = cruz M = mu;
g N = nu;
Traduccion: O = émicron;
era Dios. T = tau.
(0) (dovog)
espanola es bonita. Vocabulario:
(10) (yYAdoow) 2 —
de mi salvacion. boS\@D WROG hombre
M opd) YOt = amor
) , ,
de Jesucristo. o&mwi_uoﬂ = hermano

(©) (orawpdc)

Una palabra muy comun en griego es:
Fa
Kol =Yy
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Griego Elemental
Quinta Leccion

Todas las palabras griegas que
empiezan con una vocal requieren una
marca que se llama "aspiracion” o
"espiritu”. Hay dos clases de
aspiraciones:

(<) aspera, y () suave.

Ejemplos: om,tQ = sangre;
*0l8eApOG = hermano.

Las palabras griegas tienen ofras
marcas, llamadas "acentos”, para.
ayudar en la acentuacion correcta de
ellas. Los acentos aparecen como:

("), ("), () ()

Vocabulario:
tkkAnoto  =iglesia .
AOYOC = Verbo, palabra

amootohog = apodstol
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Griego Elemental
Décima Leccién

Las letras del alfabeto:

aBPydelnodbirxkip
viEonpoTov dyvyo

Vocabulario:

“Gnoc = santo
EOAYYEALOV = evangelio
amaQtOm. =rio-
Traduccidn:

El es un mentiroso.
(81aporog)

El le habld a Maria.

(&yyehog)

El Jordan esta en Israel.
(noTOnOC)

El del Sefior Jesucristo.
(edayyéliov)

Los articulos son:

1) 6 para el masculino;
2) 1y para el femenino;
3) 70 para el neutro.
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Griego Elemental
Novena Leccion

Vocabulario:
S1BOAOC = diablo, acusador
AVAGTAGLS = resurreccion
dyyehog = angel, mensajero
Traduccion:
Yo _ el camino.
(eipi)
La de los muertos.
(LvacTOoic)
El del Senor.
(Gyyeroc)
es el del mundo.
(xpro70C) (cotnp)
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Observemos que las palabras "iglesia”
y "apostol” empiezan con vocales en
griego. Ambas llevan una aspiracion.

; Pueden ustedes reconocer si la

L

aspiracion es "aspera" o "suave"?

Ya hemos reconocido las letras
mayusculas que son idénticas en
espanol:

ABEZ LK MNO,T

Hoy estudiaremos cuatro letras que
parecen idénticas, pero que se
pronuncian diferentemente:

H = eta;

P = ro;

Y = ypsilon;
X =i

11



Griego Elemental - Vocabulario:
Sexta Leccidon

Hoy veremos las letras mayusculas cOINP = Salvador
que son diferentes: ELLL = soy, estoy
I' = gamma; A = delta; © = theta; ypiotoc = Cristo

A = lambda; = = ksi;
I1 = pi; X = sigma; @ = fi;

¥ = psi; QQ = omega. Traduccion:
|dentifiqguemos hoy las mayusculas El ) de Dios.
con sus respectivas mindsculas: (ayomn)
El de Maria y Marta.
01-T ()¢ 13- ( )y (GBeAdOC)
02- ¥ ( )k 14— K ()d La de Jesucristo.
03-T (d)e =~ 15-X ( o (ExkxAnoto)
04-0 (e 16-Z () El a los gentiles.
05— A ()o 17-2 ()3 (im0GTOAO0G)
06~ H ()2 18-B ()o El de Jehova mi fortaleza es.
07-Q  ()v 19— N ()6 -
08-Y ()P 20— P ( v (xapa) .
09— I1 ( dx 21- A ( )o La _ de los griegos.
10-M () 22-®d ()& (YAoooo)
11-© ()= 23— E ( )n
12— A (u 24-1 (v

|
12 _ | 17



Griego Elemental
Octava Leccién

- Ejercicio con las letras del
alfabeto:

01-& ( ) iota
02-6 ( ) psi
03-A ( ) beta
04- ( )nu
05-a ( ) kappa
06-t ( )theta
07-B ( ) dseta
08-v ( )omega
09-v ( )alfa
10-0 ( )tau
11-y ( )lambda

12-« () épsilon
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~ Vocabulario:
KOGLOG = mundo
Beoc = Dios
opyn = principio
Traduzca:

El campo es el

(KOG 10G)

€S amor.

(Be0c)

En el era el Verbo.
2 -
(apyn)

El se hizo carne.
(Loyog)

El primer se llamé Adan.
(avBpwToc)
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Griego Elemental
Séptima Leccion

Traduccion del vocabulario:

1- aderpog (2) Verbo, palabra

2- Aoyoc (5) hombre
3-skkAnota  (4) Dios

4- OeoC (1) hermano
5-‘avBponoc  (3) iglesia

La lengua griega tiene tres
géneros:

1) Masculino

2) Femenino
3) Neutro
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~ Vocabulario:
yAocoo = lengua
coPra = sabiduria
YOPA. = alegria, gozo

Ejercicio con las letras del alfabeto:

01-5 (06)sigma 07-y (09)eta

02-p (10)fi 08-¢ (11) pi
03-0 (08) ksi 09-1 (12) ypsilon
04-y¢ (02) mu 10- ¢ (04)ji

05-p (01) delta 11- (03) dmicron
06-c (07)gamma 12-v (05)ro
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